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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Nebukadnesar odezwat si¢ 1 powiedziat: Btogostawiony
niech bedzie ich Bog, Szadraka, Meszaka 1 Abed-Nega,
ktory postat swojego aniota* 1 wyratowat swoje stugi,
ktorzy na Nim polegali, ktorzy stowo kréla zmienili 1 oddali
swoje ciato, aby nie uczci¢ 1 nie zlozy¢ poktonu Zadnemu
innemu bogu poza swoim wtasnym."

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Nebukadnesar powiedzial: Blogostawiony niech bgdzie ich
Bog, Bog Szadraka, Meszaka 1 Abed-Nega! On postat
swojego aniota i wyratowat swoje stugi. Ochronit tych,
ktorzy na Nim polegali, ktorzy nie zwazali na rozkaz
krolewski 1 woleli po§wigci¢ swe ciala, niz uczcic¢ i ztozy¢
pokton innemu bogu poza ich wlasnym.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Wtedy Nabuchodonozor powiedziat: Btogostawiony niech
bedzie Bog Szadraka, Meszaka 1 Abed-Nego, ktory postat
swego Aniofa i wyrwat swoje shugi, ktorzy mu ufali, ktorzy
nie postuchali stowa krola, ale oddali swe ciata, aby nie
stuzy¢ ani oddawac¢ poktonu zadnemu bogu oprocz swego
Boga.

BG

Przeklad
literacki

Biblia Gdanska

Tedy rzekt Nabuchodonozor, méwiac: Blogostawiony Bog
ich, to jest, Sadracha, Mesacha i Abednega, ktory postat
Aniota swego, a wyrwat stug swoich, ktoérzy ufali w nim,
ktorzy stowa krolewskiego nie ustuchali, ale ciata swe
wydali, aby nie stuzyli, a nie ktaniali si¢ zadnemu bogu,
oprocz Boga swego.

BJW

Przeklad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

Tedy krzyknawszy Nabuchodonozor, rzekt: Blogostawiony
Bog ich, to jest Sydracha, Misacha i Abdenaga, ktory postat
anjota swego, a wybawit stugi swe, ktorzy wen wierzyli,

a stowo krolewskie odmienili 1 wydali ciata swe, aby nie
stuzyli ani si¢ ktaniali zadnemu bogu, wyjawszy Bogu
swemu.

BT'99

Przeklad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Bo wydates$ sprawiedliwe wyroki we wszystkim, co
sprowadziles na nas i na Jerozolime, $wigte miasto naszych
przodkow. Bo zgodnie ze sprawiedliwym wyrokiem
sprowadziles to wszystko na nas z powodu naszych
grzechow.

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

Nebukadnesar odezwat si¢ 1 rzekt: Btogostawiony niech
bedzie Bog Szadracha, Meszacha 1 Abed-Nega, ktory postat
swojego aniota i wyratowat swoje shugi, ktorzy na nim
polegali, ktorzy zmienili rozkaz krélewski, a swoje ciata
ofiarowali, byle tylko nie stuzy¢ i nie odda¢ poktonu
zadnemu innemu bogu jak tylko swojemu.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Wtedy Nebukadnessar powiedziat: Niech bedzie
btogostawiony Bog Szadraka, Meszaka 1 Abed-Nego, ktory
postat swojego aniofa i uratowat swoje stugi. W Nim
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potozyli swoja ufno$¢ i nie ustuchali krélewskiego dekretu,
woleli bowiem wyda¢ swoje ciala, niz stuzy¢ 1 oddawac
pokton innemu bogu, oprocz swojego Boga.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Osadzite$ nas sprawiedliwie we wszystkim, co
literacki sprowadzife$ na nas i na Jerozolime, §wigte miasto naszych
0jcoOw. Stusznie i sprawiedliwie bowiem zestates$ to
wszystko na nas z powodu naszych grzechow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dokonate$ sadow [zgodnych z] prawda, we wszystkim, co
literacki zestale$ na nas i na miasto $wiete naszych ojcow,
Jeruzalem. Albowiem w prawdzie i w sagdzie wymierzytes$
[nam] to wszystko z powodu naszych grzechow.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit 1 Tu 3po6uB cyau npaBeAHOCTI 3a BCIM, 1110 TH HaBIB Ha HAC
literacki nepeknax YBT | i ga ceare micTo Hammx 6atekis - €pycanum, 60 3a
Pacaina paBoro 1 cyioM TH Bce 1ie HaBiB Uyepes3 Hallll TPiXH.
Typkonsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A Nabukadnecar powiedziat, méwiac: Wystawiony Bog
dynamiczny | Gdanska Szaraka, Meszaka i Abednego, ktory postat swojego aniota
oraz wyrwat swe shugi; tych, co w Niego wierzyli, nie
bedac postuszni krolewskiemu rozkazowi; ale wydali swoje
ciata, by nie stuzy¢ i si¢ nie ktania¢ zadnemu bogu, oprocz
swojego Boga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nebukadneccar odezwat si¢, mowigc: “Blogostawiony
dynamiczny | Swiata niech bedzie Bog Szadracha, Meszacha i Abed-Nega, posiat

bowiem swego aniota i wyratowal swoich stug, ktorzy mu
zaufali 1 ktorzy zmienili stowo krola 1 wydali swe ciata,
gdyz nie chcieli stuzy¢ ani oddawac czci zadnemu innemu
bogu oprocz swojego Boga.
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